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�e surreal
made real.



Read our lips: the BOCCA® sofa says it all. This unforgettable 
sofa has influenced the zeitgeist more than nearly any  
other piece of furniture ever created. The BOCCA®’s unique 
shape, an almost imperceptibly asymmetrical pair of lips,  
is both playful and provocative, inviting a closer look with  
a delightful level of sensuality and physicality.

Leggete le sue labbra: BOCCA®, è il divano che parla. 
Questo indimenticabile divano ha influenzato la nostra 
realtà più di qualsiasi altro arredo mai creato. Il design 
unico di BOCCA®, formato da una coppia di labbra 
impercettibilmente asimmetriche, è giocoso, sensuale  
e provocatorio.



Sensual. 
Playful. 
Provocative.





The cultural influence of the BOCCA® sofa is undeniable. Drawing 
inspiration from Salvador Dalì’s 1935 portrait of Mae West, Studio 65  
achieved a masterpiece destined to become a cult favorite. The sofa's 
playful form and bold colors reflect both the impact of surrealism and 
the Pop Art movement of the 1960s, while maintaining a timeless sense  
of personality and versatility that make it one of Gufram’s most popular 
pieces to this day. Expertly crafted using traditional Italian craftsmanship 
techniques, the BOCCA® is carefully shaped by skilled artisans to achieve 
the perfect balance between comfort and style. Originally crafted in 
brilliant red fabric, the BOCCA® is now available special limited edition 
colorways and styles: the poppy PINK LADY, mysterious DARK LADY, 
and luxurious gold BOCCADORO.

L'influenza culturale di BOCCA® è innegabile. Ispirandosi  
al ritratto di Mae West di Salvador Dalì del 1935, Studio 65  
ha realizzato un capolavoro destinato a diventare un’icona.  
La forma giocosa e i colori vivaci del divano riflettono l'impatto  
del surrealismo e del movimento Pop Art negli anni Sessanta. 
Contemporaneamente il sofà mantiene personalità e versatilità 
senza tempo che lo rendono ancora oggi uno dei pezzi più 
popolari di Gufram. Sapientemente realizzata con tecniche 
tradizionali, BOCCA® è lavorata con cura da abili artigiani  
per raggiungere il perfetto equilibrio tra comfort e stile. 
Originariamente realizzata in tessuto rosso brillante, BOCCA®  
è ora disponibile in edizioni speciali limitate: la PINK LADY,  
la misteriosa DARK LADY e la lussuriosa BOCCADORO.



Poppy 
Pink Lady.



Heidi Klum for Astor Cosmetics, 2013

Indulge in a bold expression of color with the PINK LADY,  
an audacious reimagining of the iconic BOCCA® sofa.  
Capturing the spirit of Pop Art and Surrealism, PINK LADY 
introduces a playful twist on the classic design with a vibrant 
pink hue. The sofa's distinctive asymmetrical lips invite  
a closer look, promising an unexpected delight in any space. 
With PINK LADY, discover a piece that fuses comfort, style, 
and playful personality.

PINK LADY, reinterpretazione dell'iconica BOCCA®,  
ci invita a lasciarci andare a un’esplosione di colori  
ed emozioni. Catturando lo spirito della Pop Art e del 
Surrealismo, PINK LADY introduce una nuova giocosa  
e vibrante tonalità rosa. Le caratteristiche labbra 
asimmetriche del divano ci invitano a uno sguardo più 
attento, promettendo un piacere inaspettato in ogni 
spazio. Con PINK LADY, scoprirete un pezzo che unisce 
comfort, stile, ironia e provocazione.



Mysterious 
Dark Lady.



Dive into the depths of intrigue with the DARK LADY,  
a striking iteration of the timeless BOCCA® sofa. Cloaked  
in a mysterious midnight black hue with its chromed metal  
piercing, the DARK LADY explores the fascinating interplay 
between design and emotion. Its distinct maximal pair  
of lips design, imbued with a sense of suspense, turns any 
space into a realm of the unexpected. DARK LADY beckons 
those with an appreciation for the avant-garde, offering  
a sublime blend of comfort and provocative style.

Con DARK LADY ci si tuffa in atmosfere intriganti, una 
sorprendente interazione con l’intramontabile divano 
BOCCA®. Avvolta da un’enigmatica tonalità nero notte 
con il suo piercing in metallo cromato, DARK LADY 
esplora l’affascinante connubio tra design ed 
emozione. Il suo caratteristico design delle due labbra 
giganti, intriso di un senso di suspense, trasforma ogni 
ambiente nel regno dell'imprevedibilità. DARK LADY  
è perfetta per coloro che apprezzano l'avanguardia, 
garantendo un mix perfetto di comfort e provocazione.



Luxurious
Boccadoro.



Il Mercante di Nuvole – GAM, Torino, 2015

Embrace the golden luxury with BOCCADORO,  
an interpretation of the iconic BOCCA® sofa for its 50th 
anniversary. In a nod to opulence and high design, 
BOCCADORO captures the timeless allure of the original 
while introducing a lavish golden sheen. True to its lineage, 
the sofa retains its alluringly maximal pair of lips design, 
expertly crafted by skilled artisans. With the BOCCADORO, 
every space becomes a statement of elegance, inviting  
both intrigue and admiration.

Lasciatevi avvolgere dall’aurea lussuosa  
di BOCCADORO, un’interpretazione dell'iconico  
divano BOCCA®, realizzata per il suo cinquantesimo 
anniversario, che cattura il fascino senza tempo 
dell'originale sofà introducendo un’inaspettata 
sontuosa e opulenta lucentezza dorata. Fedele 
all’originale, il divano mantiene la forma seducente  
e morbida delle grandi labbra. Sapientemente 
realizzata da abili artigiani, BOCCADORO rinnova 
ogni spazio, il quale si trasforma in una dichiarazione 
di eleganza che incuriosisce e ammalia.



Unlimited
Colours!





Experience the infinite allure of the BOCCA® Unlimited,  
the latest interpretation of the BOCCA® sofa. Preserving  
the enchanting lips design that has graced many iconic 
settings, BOCCA® Unlimited offers an exciting array of 24 
colourways. Whether cloaked in verdant green or fiery 
orange, it channels a flirtatious energy that brings any space 
to life. The unlimited edition offers the freedom to choose  
a hue that resonates with your personality, a testament  
to the timeless versatility of the BOCCA® sofa.

Vivi il fascino infinito di BOCCA® Unlimited, l'ultima 
interpretazione del divano BOCCA®. Mantenendo 
l'incantevole design delle labbra che ha abbellito  
molte ambientazioni iconiche, BOCCA® Unlimited offre 
un'entusiasmante gamma di 24 colorazioni. Sia con  
il rivestimento verde vibrante, sia con quello arancione 
acceso, canalizza un'energia sensuale che dà vita  
a qualsiasi spazio. L'edizione unlimited offre la libertà  
di scegliere una tonalità che riflette la tua personalità, 
a testimonianza della versatilità senza tempo del 
divano BOCCA®.





Schaudepot – Vitra Design Museum, Weil am Rhein, 2015

The enduring appeal of the BOCCA® lies in its elegant 
simplicity, at home in the permanent collections of the 
Fondation Louis Vuitton and Centre George Pompidou  
in Paris and the Design Museum in London. An enduring 
symbol of Italian radical design and an exquisite favorite  
of design enthusiasts and collectors around the world,  
the BOCCA® continues to invite us closer, again and  
again and again.

Il fascino intramontabile di BOCCA® risiede nella sua 
elegante semplicità. Questo sofà è presente nelle 
collezioni permanenti della Fondation Louis Vuitton, 
del Centre George Pompidou di Parigi e del Design 
Museum di Londra. Simbolo intramontabile del radical 
design italiano, amata dagli appassionati di design  
e dai collezionisti di tutto il mondo, BOCCA® continua  
a invitarci ad avvicinarci, ancora, ancora, e ancora.

BOCCA® has been exhibited in the world's most important museums  
and collections such as / BOCCA® è stata esposta in alcuni tra i principali  
musei e collezioni internazionali, quali: 
 
Centre George Pompidou, Paris, France 
Design Museum, London, UK 
Fondation Louis Vuitton, Paris, France 
Museum of Contemporary Art, Chicago, USA 
Museum of Modern Art, New York, USA 
Triennale, Milano, Italy 
Vitra Design Museum, Weil am Rhein, Germany

EXHIBITIONS
/ MOSTRE



Pop Art Design – MCA, Chicago, 2015Pop Art Design – EMMA, Espoo, 2015



Museo del Design Italiano – Triennale, Milano, 2021Lunapark: The Design Island – DDP, Seoul, 2018



Limited Edition 1/1000

BOCCA® (LIPS®)

 
 
 
COD.

Couch of soft polyurethane with removable upholstery in fabric. 
/ Divano in morbido poliuretano con rivestimento sfoderabile in tessuto.

G06100

1970 Studio 65



Limited Edition 1/500 Limited Edition 1/500

PINK LADY

 
 
 
COD.

Couch of soft polyurethane with removable upholstery in fabric. 
/ Divano in morbido poliuretano con rivestimento sfoderabile in tessuto.

G06110

2008 Studio 65

DARK LADY

 
 
 
 
 
COD.

Couch of soft polyurethane with removable upholstery in fabric with  
a removable piercing in chromed metal. 
/ Divano in morbido poliuretano con rivestimento sfoderabile in tessuto  
con piercing removibile in metallo cromato.

G06120

2008 Studio 65



Limited Edition 1/50

BOCCADORO

 
 
 
COD.

Couch of soft polyurethane with removable upholstery in fabric. 
/ Divano in morbido poliuretano con rivestimento sfoderabile in tessuto.

G06150

2016 Studio 65



BOCCA® Unlimited

 
 

COD.

Couch of soft polyurethane with removable upholstery in bouclé wool. 
/ Divano in morbido poliuretano con rivestimento sfoderabile in lana bouclé.

G06200

2019 Studio 65



IVORY 
335

OATMEAL
715

CREAM
810

RICE
737

BISCUIT
719

WALNUT
720

YELLOW
109

PUMPKIN
708

RED
011

CHERRY
716

WINE
710

CHOCOLATE
713

APPLE
711

GRASS
602

FOREST
355

ARTIC
006

SKY
595

SAPPHIRE
007

BLUE
012

ADMIRAL
539

MIDNIGHT
139

GREY 
721

STEEL
512

BLACK
501

BOCCA® Unlimited  



80 cm
 31,5 in

212 cm
 83,5 in

85 cm
33,5 in

TECHNICAL SPECIFICATIONS								      
/ SPECIFICHE TECNICHE

32 kg / 71 lbWEIGHT			 
/ PESO

Studio 65

BIO During the course of 1965, a group of architecture students started thinking  
that they wanted to become architects when they grew up. However, having 
encountered the grown-up world (architectural and otherwise), they decided 
that, although they wanted to become architects, they didn’t want to become 
grown-ups. So, to make their dream come true, and following the example  
of Peter Pan, they built their own little happy island and called it Studio 65. 
These young architecture students were also painters who painted with  
powerful colours. As all young people do, they loved life to the degree  
of being ready to fight in order to build a fairer world, where imagination  
and their form of expression could find a space and be appreciated.  
They loved American Pop Art and films from the New America Cinema,  
the Nouvelle Vague, and the Italian avant-garde; Carmelo Bene, lonesco, 
Beckett and the Living Theatre. They listened to rock and jazz music,  
and they read Mayakovsky, Marcuse, Montale, and Asor Rosa, Tafuri  
and Simone de Beauvoir. 
 
Durante il corso del 1965, un gruppo di studenti di Architettura cominciarono  
a pensare di voler diventare architetti da grandi, ma, dopo aver incontrato  
il mondo dei grandi (dell’architettura ma non solo), decisero che, sebbene 
volessero diventare architetti, non volevano diventare grandi. Così, per 
realizzare il loro sogno, e seguendo l’esempio di Peter Pan, costruirono la  
loro isola felice e la chiamarono Studio 65. 
Questi giovani studenti di architettura erano anche pittori che dipingevano  
con colori forti. Amavano la vita al punto di essere pronti a combattere per 
costruire un mondo più giusto, dove la fantasia e la loro forma di espressione 
potessero trovare spazio ed essere apprezzati. Amavano la Pop Art  
e il Film del nuovo cinema americano; la Nouvelle Vague e l’Avanguardia 
italiana; Carmelo Bene, Ionesco e il Living Theatre. Ascoltavano la musica  
rock e jazz, e leggevano Majakovskiy, Marcuse, Montale e Asor Rosa; Tafuri  
e Simone de Beauvoir.



Gufram s.r.l. reserves the right to change, at any time 
and without prior warning, the technical specification  
of any product illustrated in this catalogue.  
/ Gufram s.r.l. si riserva la facoltà di modificare in 
qualsiasi momento senza preavviso le caratteristiche 
tecniche degli elementi illustrati nel presente catalogo. 
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A kiss larger 
than life.


